Islenskar og faereyskar mys og énnur kvikindi
Um fleirtolu i islensku og faereysku barnamali

SIGRIDPUR MAGNUSDOTTIR, VICTORIA ABSALONSEN
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Skipulag fyrirlestrarins

1. Rannsoéknarspurningarnar: Hvad vildum vid fa ad vita og af
hverju?

Rannsdkn Jean Berko (Gleason) 1958 og ,, The Wug Test”

Vid hverju meetti buast um fleirtdlu i islensku og faereysku
barnamali med hlidsjon af eiginleikum malanna?

Islenskar nidurstddur fyrir 4 dra born, 6 ara born og fullordna
5. Fe@roysk urslit fyri 4 ara, 6 ara og vaksin
6. Umreaeda
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Rannséknarspurningar

Einfold spurning:

* Hvernig og hvenaer lera islensk og faereysk born fleirtélu nafnorda
(til deemi koddi — koddar, puta — putur, hundur — hundar, glas —
glos/qgldgs, mus — mys ...)?

Onnur spurning:
e Af hverju er ahugavert a0 vita svarid vio fyrri spurningunni?

Svor:

* Malfraedingar vilja vita og skilja hvernig born laeera médurmal sitt.

e bekking a pvi eykur skilning okkar a edli tungumala almennt.

e Athuganir a pvi sem er likt og dlikt i tungumalum geta varpad
ljosi a petta.

 Samanburdarathuganir a fleirtolu i islensku og feereysku (og
ensku) barnamali geta verid lidur i pessu.
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Upprifjun um malkunnattu

* A sidari hluta sidustu aldar féru malfraedingar ad fa
aukinn ahuga a edli malkunnattunnar:

» Hvad felst i pvi ad kunna tungumal?

» Hvernig verdur malkunnattan til?

» Hvernig getur malkunnattan breyst?

» Hvernig getum vid nytt okkur pekkingu a edli
malkunnattunnar til ad atta okkur a malnotkun,
malbreytingum o.s.frv?

* Fraeg grein: Jean Berko (Gleason): ,The Child’s Learning of

English Morphology” 1958. Rannsakadi m.a. fleirtélu nafnorda

i ensku (reyndar lika ,,eignarfalls“-s, sagnmyndir, myndun
lysingarord o.fl. ...). Greinin byggd a doktorsrannsokn hof.
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Rannsokn Berko 1958

Rannsoknaradferd Berko — oft kéllud ,,the wug test”
eftir adalpersénunni:

Préfandinn synir myndirnar og segir: e oy
* Thisis a wug.

e Now there is another one. There are two of them. There are
two

Spurning: Hvernig/Af hverju geta born svarad pessu?
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Tilgata og meginnidurstada Berko 1958

Tilgatan:

Born a maltokuskeidi laera ekki bara fleirtolu nafnorda sem pau heyra i
kringum sig heldur tileinka pau sér paer almennu reglur sem gilda um
fleirtdlu nafnorda og beita peim a ord sem pau hafa aldrei heyrt, t.d. wug.

Nidurstadan:

Tilgatan var stadfest: Born sem alast upp i enskumaelandi umhverfi
tileinka sér snemma ymsar reglur malsins, svo sem regluna um pad
hveneer fleirtéluending enskra nafnorda er [-z] (sbr. wug — wugs),
hvenaer [-s] (sbr. bik — biks, heaf — heafs) og hvenaer [-1z] (sbr. tass —
tasses). bau leera malid ekki utan ad eins og pafagaukar, t.d. ekki
fleirtolu nafnorda ord fyrir ord, nema pa ad hun sé oregluleg (sbr. child
— children). [petta var mjog merkileg nidurstada 1958.]
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Ordin sem Berko notadi

Nafnordin sem Berko notadi i fleirtoluprofinu:

bekkt ord: glass — glasses
Opekkt ord:
[-z]- ord: wug — wugs
lun —luns
tor — tors

era/kra — eras/kras

[-s]-oro: bik — biks*
heaf — heafs (heaves)

[-iz]-or0: tass — tasses
gutch — gutches
kazh — kazhes
niz —nizzes

*reyndar i eignarfalli: bik’s

Islenskar og feereyskar mys ...
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patttakendur hja Berko

g ¢

forskoli (4-5 ara) 7 12 = 19
1. bekkur (5—7 ara) 26 35 = 61
fulloronir (20-30 ara) 5 7 = 12

Enginn munur kom fram a frammistodu kynjanna.
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Nidurstoour Berko

Fullordnir gerdu allt ,rétt” (p.e. svorudu eins og buist var vid)

patttakendur pekktu yfirleitt fleirtolu pekkta ordsins glass
(75% 4 ara, 99% 6 ara).

patttakendum gekk alika vel ad mynda [-z]-fleirt6lu og [-s]-
fleirtdlu af 6pekktum ordum (nema helst era/kra reyndist
erfitt, hefur liklega pott 6edlilegt ord): Dreifing [-z] og [-s] er
alveg regluleg eda fyrirsegjanleg og pad er réddun
undanfarandi hljods sem reedur (4 ara 58—79% rétt, 6 ara 80—
97% rétt).

[-iz]-fleirtalan reyndist erfidust: (4 ara 14—-28% rétt, 6 ara 33—
39% rétt). HuUn er samt alveg regluleg eda fyrirsegjanleg: [-iz]
kemur a eftir einhvers konar s-hljodi.
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I
Munur aldurshopa hja Berko

Medaltol hopanna (hlutfall (%) ,réttra“ svara):

100

90

80

70

60

m forskoli (4-5)
50 -
W 1 bekkur (5-7)

40
m fullordnir (20-30)

30 +
20
10

0_

bekkt 6pekkt

* Fullordnir gera allt ,rétt”, lika 6pekktu ordin

e Eldri bornin vita hvernig fleirtalan af pekkta ordinu glass er og
morg peirra yngri lika.

* BoOrnin eiga erfidara med opekktu ordin en eru po ad byrja ad na
tokum a almennu reglunum parna, sérstaklega pau eldri. g,
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Vio hverju maetti buast i islensku og feereysku?

Fleirtala nafnorda i islensku og feereysku er miklu floknari en i
ensku. HUn fer m.a. eftir kyni og beygingarflokki nafnordsins
(veik/sterk beyging).

islenska:

* Fleirtala ,reglulegra“ sterkra karlkyns- og kvenkynsorda er ekki
alltaf algjorlega fyrirsegjanleg i islensku en fleirtala sterkra
hvorugkynsorda er fyrirsegjanleg (engin ending, u-hljédvarp):

» hundur — hundar, fundur — fundir
» ndl — ndlar, sol — solir
» rum —rum, glas — glés (reglulegt hljodvarp)

* Fleirtala veikra nafnorda er (naestum algjorlega) fyrirsegjanleg ut
fra kyni nafnordsins:

» koddi— koddar, malari — madlarar (ath. po pjodaheiti: Dani — Danir)
» sdpa —sdpur, gata — gotur (reglulegt hljodvarp)
» auga—augu

e bad eru litil tilbrigdi (mallyskumunur) i pessu (po til: refir/refar ...).
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Enska, islenska faereyska

Feaereyska:

* Fleirtala ,reglulegra“ sterkra karlkyns- og kvenkynsorda er ekki
alltaf algjorlega fyrirsegjanleg i islensku en fleirtala sterkra
hvorugkynsorda er ekki alveg fyrirsegjanleg (u-hljédvarp ekki
undantekningarlaust):

» hundur — hundar, fundur — fundir
> figl — fialar/fjalir, sol — solir
» horn — horn, glas — glgs, mark — mark/mg@rk

* Fleirtala veikra nafnorda er ekki algjorlega fyrirsegjanleg ut fra

kyni nafnordsins nema pa i kvenkyni:

» koddi— koddar, malari — madlarar/mdlarir/mdlara
» sdpa —sdpur, gata — gatur (@ oftast i eintolu i ordum af pessu tagi)
» eyga—eygu/eygur
 Talsverd tilbrigdi (eisini) i pessu, baedi valfrjals (eygu/eygur...) og
mallyskubundin (malfgramunir), t.d. i ordum eins og mdlari (sja t.d.
Hoskuld, Hjalmar, Jogvan og Zakaris 2012:352 o. afr., med tilvisunum).
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Enska, islenska, faereyska

Enska:

* Fyrir utan faein algeng oregluleg ord er fleirtdlureglan mjog einfold:
Baeta /s/ vid og sidan kemur pad fram sem [-z], [-s] e0a [-iz] eftir pvi
hvernig stofninn endar.

Islenska:

e Fleirtala nafnorda er mun fléknari en i ensku pvi hun er mismunandi
eftir kyni nafnordanna og beygingarflokki (sterk, veik ...) og ekki alltaf
fyrirsegjanleg. Fleirtala sterkra hvorugkynsorda er p6 fyrirsegjanleg
(engin ending, alltaf u-hljédvarp ef haegt er) og fleirtala (nzer) allra
veikra nafnorda er fyrirsegjanleg. Litid er um tilbrigdi.

Faereyska:

* Fleirtala nafnorda er svipud og i islensku en liklega samt nokkru
floknari: Fleirtala sterkra hvorugkynsorda t.d. ekki alveg
fyrirsegjanleg (u-hljodvarp ekki alltaf i hvorugkyni), pad eru
(mallyskubundin) tilbrigdi i fleirtdlu veikra nafnorda o.s.frv.
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Enska, islenska, faereyska

Spa (byggd a undanfarandi lysingu):
* Islensk born gaetu purft meiri tima en enskumaelandi born til
bess ad na tokum a fleirtolureglum moédurmals sins.

* Faereysk born gaetu purft meiri tima en islensk born til pess
ad na tokum a fleirtdlureglum modurmals sins.
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Hvenzer og hvernig na islensk born tokum

a fleirtolu nafnorda?

* Fleirtoluprof Hoskuldar og Sigridar 1979 og sidar (sidast
endurskodad 2013):

» samio i stil vid wug-prof Jean Berko

» upphaflega profad i talmeinafraedi (lidur i pvi ad kanna
malproska barna) og i kennslu vid Haskala islands (Aslaug
Marindsdéttir og Gudrun Sigurdardattir 1980, Aslaug
Marindsdottir 1983)

» sidar notad i umfangsmikilli rannsékn & islensku barnamali 1986
(Indridi Gislason, Sigurdur Konradsson og Benedikt
Jéhannesson) sem nadi til 200 fjogurra ara barna og 200 sex ara
barna

» profar fleirtolu pekktra algengra nafnorda og tilbdinna nafnorda

sem attu ad fa reglulega fleirtolu samkvaemt peim reglum
Islendingar tileinka sér @ maltokuskeidi
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Fleirtoluprof Hp og SM

Ordin (i sidustu utgafu, 2013) — litir visa a einhverjar ,,flaekjur”:

Beyging bekkt ord (misjafnlega regluleg) Tilbuin ord (regluleg)
sterk

kk hundur, selur, hnifur, bekkur; kjoll; gaffall, hamar; fotur teill;

kvk sol, nal, pvottavél; sog; mus, bok

hk rum, ljon kerti; blag, tjald, glas lUn; kas, darm

veik

kk koddi, fani, bolti neli

kvk sapa, kona; panna kima; krada, darga
hk eyra, auga

kjoll — kjolar; gaffall, hamar — gafflar, hamrar; fotur — feetur; petir —
sog — sagir; mus — mys, bok — baekur
blad, tjald, glas — blo4d, tjold, glos
panna — ponnur

gaeti verid petirar i mali sumra, sbr. leeknirar

Islenskar og feereyskar mys ...
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Daemi ur profinu
Framsetningin sott til Jean Berko:

‘o)

Hér er einn bolti ™S # Hér eru tveir

- . f? ::j:;: » (ﬂ-,?—b‘:‘ i
Hér er ein'darga ™<= Hereru tvaer 7%

Ordmyndirnar einn/ein, tveir/tveer ... gefa upplysingar um kynio og
baer settu ad naegja patttakendum (sja t.d. umraedu hja Aslaugu
Marindsdottur og Gudrdnu Sigurdarddttur 1980, Aslaugu
Marindsdoéttur 1983, Birnu Arnbjornsdottur og Hoskuldi Prainssyni
2018:230 o.afr.)

Myndina af dérgunni og 68rum dpekktum kvikindum i préfinu teiknadi

Kjartan Arndrsson 1979.)
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Nokkrar fleiri myndir til gamans

Hér eru fleiri Ur persénugallerii Kjartans Arndrssonar:
‘\ R o

(eitt) kas

o //A,ﬁ%
)
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(eitt) [Un

(einn) teill
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Ur nidurstdodum Incwiéa og félaga 1986

Medaltol réttra svara hja fjogurra og sex ara bornum fyrir pa
fjora hopa orda sem voru syndir hér framar:

rlOO ™

90
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50 W4 ara born

40 - W6 araborn

30
20 -
10

0 -

_ bekkt sterk pekkt veik opekkt sterk opekkt veik )

Sem sé:

* bornum ,fer fram“

* veik beyging er audveldari en sterk (enda reglulegri)

e strax 4 ara hafa islensk bérn nad valdi a sumum
fleirtolureglum, ekki bara lzert fleirtolu einstakra orda.
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Frekari athuganir a fleirtolu i islensku

Fleirtéluprofid hefur verid notad til ad kanna
malkunnattu eftirtalinna hopa:

* born a maltdkuskeidi

* folk med skerta malgetu (afasiusjuklingar)

e fullordnir a ymsum aldri

 Vestur-islendingar (sja Birnu Arnbjornsdéttur og Hoéskuld
Prainsson 2018:230, Sigridi Magnusdottur og Hoskuld
Prainsson 2019)

Frodlegt ad bera nidurstodur fyrir bornin saman vid
nidurstodur fyrir fullordna.
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Islensk born og fullordnir

100

90

80
70 -

60 — . ..
M4 drabom

50 . ..
M6 drabom

40 — )
= fullordnir
30
20

10 -

bekkt sterk bekkt veik Opekkt sterk opekkt veik

Nidurstada:
* Fullordid folk (80 manns) gerir (naestum) allt rétt (,,villurnar”
eru adallega ft. nelir i stad nelar og petirar i stad petar).
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Nanari samanburdur a skori islensku hépanna

Tilbunu ordin reyndust yngri bornunum erfid, einkum pau sem
eru med einhvers konar breytileika i stofni. Toflurnar syna
hlutfall (présentur) ,réttra” svara:

Tilbuin ord

med breytileika i stofni 4 ara 6 ara fullordnir (30-90 ara)
(eitt) kas — kos 11 67 99

(eitt) darm — doérm 26 65 100

(ein) darga — dorgur 27 67 100

(ein) krada — krédéur 32 71 100

(einn) teill — teilar 15 36 99

(einn) petir — petar 27 41 86

Tilbuin ord

an breytileika i stofni 4 ara 6 ara fullordnir (30-90 ara)
(eitt) Idn = Iun 92 98 98

(ein) kima — kimur 46 81 100

(einn) neli — nelar 59 76 95
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Bradabirgdanidurstada

4 3araog6 araislensk born kunna fleirtolu algengra pekktra orda
bysna vel.

* [slensk born nai ekki fullum tédkum & almennum fleirtdlureglum
fyrr en um pad leyti sem pau fara i skola.

e pad er verulegur munur a kunnattu barna a pessu svidi pegar
bau eru 4 ara og pegar pau eru ordin 6 ara.

* Breytileiki i stofni flaekir malid fyrir bornunum.
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Feereyska konnunin

Ordin i feereysku konnuninni:

Bending | Kend ord (summi oreglulig ella vid tilbrigdum) Tilgjgrd ord (reglulig)
sterk
kk hundur, selur, knivur, béltur, veggur, steinur; fotur
kvk sol, nal, skel; fj@l; mus, bok
hk horn, ljon, kerti; blag, tjald, glas lUn, kas, darm
veik
kk koddi, risi, malari neli, teili, tusari
kvk sapa, kvinna, panna kima; kr@da, dgrga
hk oyra, eyga
e fotur— fatur

fjal — fjal-ir/fjal-ar, mus — mys, bok — bgkur;
kerti — kerti/kertir; blad — bl#d, tjald — tjzld, glas — glds;

mdlari — mdlarar/mdlarir/mdlara (sja t.d. Eivind Weyhe 1991a,b, 1996)
oyra — oyru/oyrur, eyga — eygu/eygur

Islenskar og feereyskar mys ...
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Tann f@yski parturin

Victoria Absalonsen gjgrdi kanningina 2019:

* 16 bgrn fgdd 2015 (kallad 4 ara (7 av teimum hgvdu ikki fylt 4 ar))
14 born faedd 2013 (kallad 6 ara (5 av teimum hgvdu ikki fylt 6 ar))
e 6 vaksin til samanberingar (23—65 ara)
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D@mir ur kanningini

Vokur djor:
:;':
¥
Her er ein vakur hundur ’ \ % Her eru tveir vakrir

Her er ein vokur krgda Her eru tvaer vakrar

Legg til merkis:

| fgroyskum hgvdu vit lysingarord vid (sum oftast vakur/
vakur/vakurt; vakrir/vakrar/vgkur ..., sum her) har sum ein
kundi verid kallkyn ella kvennkyn.

Islenskar og faereyskar mys ... 26
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Foroysk b¢m1 og vaksin

Samanbering av aldursbolkunum:

100

90

80

70

60

m 4 ara

50 i
W6 ara
40 -

= vaksin (23-65)
30 -

20 -
10 -

0_

kend sterk kend veik okend sterk okend veik

e Tey 6 vaksnu gera naestan alt ,,reett”, sum vaentad (si viomerkingar seinni).

e Tad gongur betur hja teimum 6 ara enn hja teimum 4 ara, sum veentad.

* Tad gongur ikki serliga veel vid teimum okendu (tilgjgrdu) ordunum.

* Bgrnini hava stgrri trupulleikar vid teimum ékendu veikt bendu ordunum
enn teimum 6kendu sterkt bendu (modtsett teimum vaksnu — og islendsku).
Men tey sterkt bendu dkendu véru gll hvgrkikyns (si viomerkingar seinni).ws,
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Viomerkingar

Tey vaksnu voru bert 6 i tali, so fair skeivir bendingarformar
verda nogv prosent:

Skeivir formar av kendum ordum hja teimum vaksnu:
e selur—seljar
* skel —skelir

»Skeivir’ formar av dkendum (tilgjgrdum) ordum

hja teimum vaksnu:

e eitt vakurt kas — tvey kas (2x), tvey kasu;
e eitt vakurt darm —tvey darm

e ein vgkur krgda — tvaer kradrar
* ein vakur tusari — tveir tusar

Islenskar og faereyskar mys ... 28
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Gjgllari samanbering av aldursbolkunum

Tey torfgrustu kendu ordini hja bernunum (prosent raett):

4 ara 6 ara vaksin (23—65 ara)
Sterkt bend:
(ein) mus — mys (0] 7 100
(ein) fotur — fatur 19 15 100
(ein) bok — bakur 13 21 100
(eitt) blad — blad 25 36 100
(eitt) tjiald — tigld 0 8 100
(ein) selur — selir/selar o 143 83
(ein) fisl — fialir/fialar 0 (0] 100
(ein) veggur — veggir 7 21 100
(ein) skel — skeljar 0 (0] 83
Midaltal: 7 17 96
Veikt bend:
(ein) risi — risar 25 14 100
(ein) malari — malarar/malarir/malara 27 50 100
(ein) kvinna — kvinnur 25 29 100
(eitt) oyra — oyru/oyrur 14 29 100
Midaltal: 23 31 100

Viodmerking:

e Tad gongur betur hja bgrnunum vid teimum veikt bendu kendu
ordunum (og eyga — eygu(r) var 50% reaett).
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Gjgllari samanbering av aldursbolkunum

Okendu (tilgjgrdu) ordini:

4 ara 6 ara vaksin (23—65 ara)
Sterkt bend:
(eitt) lun — lun 93 93 100
(eitt) darm — darm 0 14 100
(eitt) kas — kas 0 0 50
Midaltal: 31 36 83
Veikt bend:
(ein) neli — nelar 27 21 100
(ein) teili — teilar 25 31 100
(ein) tusari — tusarar/tusarir/tusara 20 15 83
(ein) kima — kimur 7 21 100
(ein) kréda — kr@dur 21 29 83
(ein) d@rga — dargur 27 39 83
Midaltal: 21 26 92

Viomerking:

e Orsgkin til, at tad seer Ut sum um tad gongur betur hja bernunum
vid teimum sterkt bendu tilgjgrdu ordunum enn teimum veikt

bendu er ordid lun, sum er eins i eintali og fleirtali!
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Fyribils urslit

 Tey f@roysku 4 ara og 6 ara bernini hgvdu trupulleikar vid
summum av teimum kendu ordunum i kanningini. Tad er
m@guligt at onkur av teimum ikki eru so vanlig i
gerandismalinum hja bgrnum (eitt nu fjal, skel).

* Tad gongur eitt sindur betur hja teimum 6 ara bgrnunum enn
teimum 4 ara vid teimum (kendu og) okendu (tilgjgrdu)
ordunum.

* Hverki tey 4 ara ella tey 6 ara hava leert seg teer almennu

reglurnar um fleirtal av navnordum i fgroyskum, sum vaksin
folk kunna.

SERSITa,

WM Uy
Nprys\ ©

>

HASKOLI [SLANDS

Q,

V5o



Enska, islenska, faereyska

Spain sem nefnd var hér framar:

* Islensk bérn gaetu purft meiri tima en enskumaelandi bérn til
bess ad na tokum a fleirtélureglum moédurmals sins af pvi ad
fleirtélureglurnar eru fléknari i islensku (mismunandi eftir kyni
og beygingarflokki ...)

* Faereysk born gaetu purft meiri tima en islensk born til pess
ad na tokum a fleirtdlureglum modurmals sins af pvi ad
fleirtalan er ekki (lengur) eins regluleg og pad er meira um
tilbrigdi i faereysku (sum mallyskubundin).

Var petta rétt spa? Hvad segja kannanirnar?
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|
Enska, isIensLa, feereyska

Samanburdur:
100
920
80
70
forskdli (4-5) 4 3rabém € m4dra
B 1bekkur (5-7) W6 arabom 50 Wodra
w fullordnir (20-30) w fullordnir 07 mvaksin (23-65)
30 -~
20 -~
10 ~
0 -
pekkt Opekkt pekkt sterk pekkt veik  6pekkt sterk  Gpekkt veik kendsterk  kendveik  dkendsterk okend veik
rd
Enskumaelandi  Islenskumaelandi Feereyskumaelandi

Sem sé:

pad er fljotlegt ad leera enska fleirtolu (/t’s a piece of cake) en
bad er meira mal ad laera islenska og feereyska fleirtolu.

En vid getum pad samt!

& f%"
o Islenskar og feereyskar mys ... 33 % 5
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